MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKU YKPATHU

ITPUKAPITATCHKHI HAIIIOHAJIBHUI YHIBEPCUTET IMEHI BACHUJIA
CTE®AHUKA

CDaKYJ'ILTCT 1HO3EMHHUX MOB

Kadenpa nimenpkoi ¢inosorii

CUJIABYC HABYAJBHOI JUCHUTITHUA
TIEPEKJIAJT O®ILINHIX JIOKYMEHTIB

PiBenb BUIIOT OCBITH — NIepInii (0aKkanaBpChKUiA)
OcaitHs nporpama «HiMenpka MoBa 1 JiitepaTypay
Crneuianbhicts 035 ®unonoris

Crnemiamzanis 035.043 I'epmaHCbKi MOBH Ta JIITEpaTypu
(mepexa BKIIOYHO), TIepIlia — HiMEIbKa

["any3pb 3Hanb 03 ['ymMaHiTapHi HayKu

3aTBepIKEHO Ha 3acijaHHl Kaeapu

ITpoToxon Ne 1 Bix “30 “cepmus 2022 p.

M. IBaHOo-®pankiBcbk — 2022



1. 3araabHa indopmanis

Ha3Ba pucuumiaing [Tepexnan odiiiHUX JOKYMECHTIB
Buxaanau (-i) Jlunka Ceitnana IBaHiBHA
KonrakTHuii TejiedoH BUKJIagaya +380 968146058
E-mail Buxkaagaua svitiana.lypka@pnu.edu.ua,
dopmMaT TUCHHUILIIHHA Ounwii/3a09HUN
O0csr IUCHUILTIHA 3 kpenutu €KTC
IMocuranusa HA cAWT JUCTAHIIMHOIO http://www.d-learn.pu.if.ua
HABYAHHSA
KouncyabTanii [Toneninok, 13.30, ayn. 224

2. AHoTaIig 10 HABYAJLHOI TUCIUILTIHA

[Ipenmerom BuBuUeHHs HaBuaiabHOi aucuurUiing “Ilepexnan odimifHUX TOKYMEHTIB”
XapakTepHi 0COOMMBOCTI OQIIIHHO-IIIOBOI JOKyMEHTAIii Ta OCOOJWMBOCTI ii BIATBOPCHHS B
YKpaiHChKO-HIMEIIbKOMY Ta HIMEIIbKO-YKpalHChbKOMY rnepekiianax. Kypc nepeabavae omnpairoBaHHS
JIEKCUKO-TPAMaTHYHUX Ta CTPYKTYPHUX AaCIEKTIB THUIOBHX HIMEIIBKOMOBHUX MIKHAPOIHUX
JIOBUX JIOKYMEHTIB (Pi3HOTO pOJy JHUCTIB, 3asB, JIOTOBOPIB) Ta CIPSMOBAaHUI Ha PO3BUTOK 1
MOTTIUOJICHHS TPAKTHYHUX TEPEKIQIalbKUX HABUKIB, HEOOXIMHUX IS JUIOBOTO TIEpPEKIIaTy
YKpPaiHChKOIO Ta HIMEIIBKOIO MOBaMH.

3. MeTa Ta Hijli HABYAJBLHOI JMCIUIIIIHHA

MeTo10 BUBYCHHS HABYAJIHHOI AUCHUILIIHU € PO3MIUPEHHS (LIOIOTIYHOTO CBITOTIISIY CTYIEHTIB Ta
nornuOyieHHsT 3HaHb 3 Iepekiago3HaBcTBa. (OCHOBHMMH WiISAMHM BHBUYEHHS JUCLUIUIIHU €
3a0e3neueHHs] CTY/ACHTIB TEOPETUYHHMH 3HAHHSIMH W TPAKTHYHUMH HaBUYKAMH TIEPEKIIATy
o(inifHO-1I0BOT JOKyMEHTAIil Ta HEOOX1THUM MIHIMyMOM HiIMELIbKOMOBHOI JI1JI0BOT T€PMIHOJIOT 1]
JUTSL TIOJIJIBIIIOTO 3AIMCHEHHS TEPeKIaJalbKoi JISUTbHOCTI, a TaKOX  3IHCHEHHS IiJTOTOBKH
CTYAEHTIB 10 OQIUifHOrO HIMELbKOMOBHOIO CHUIKYBaHHS B XOJI BHMKOHAHHS CIIy’KOOBHX
000B’sI3KIB UM BUPIIICHHS JUIOBUX Ta IHIIMX NUTaHb (BMIHHS HalMCaTu 3asBY, pe3tome, Oiorpadito,
PEKOMEH/Iallif0, CKIIACTH KOHTPAKT T. 1.).

4. IIporpamMHi KOMIETEHTHOCTI Ta pe3yJbTATH HABYAHHS

4.1 3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI

e 37aTHICTb YYUTHUCS W OBOJIO/IBATH Cy4aCHUMH 3HAHHSIMH 3 1HO3€MHOI MOBHM, MOBO3HABCTBA,
JTepaTypO3HABCTBA, MEPEKIAIY..

e 31aTHICTH 0 aOCTPAKTHOTO MHCIIEHHS, aHAJII3y Ta CUHTE3Y.

e 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHA Y MPAKTHMUHUX CUTYyallsX MpodeciiiHoi abo HaByalbHOI
TiSUTBHOCTI.

4.2 PaxoBi KOMIIETEHTHOCTI

e 31aTHICTh BHKOPHCTOBYBAaTH B MpOQeEcCiiiHii MiSIBHOCTI 3HAHHSA NPO MOBY SIK OCOOJHUBY
3HAKOBY CUCTEMY, il Ipupoy, GyHKIIi, piBHI.

e 37aTHICTh aHaANI3yBaTH JIaJIEKTHI Ta COLiajibHI PI3HOBUAM HIMELBKOi MOBH, OMHCYBaTH
COLIOJIIHTBAJIbHY CUTYAIlil0.

e 3IaTHICTh BUIbHO, THYYKO M €(EKTHBHO BHKOPHCTOBYBATH HIMELbKY MOBY B YCHIH Ta
MUCBMOBIN (OpMi, y PI3HHX >KAaHPOBO-CTMJILOBUX PI3HOBHJAX 1 pericrpax CHUIKyBaHHS
(o¢iuiitHoMy, HeodiniiHOMY, HEUTPATIbHOMY), ISl PO3B’sI3aHHS KOMYHIKATUBHUX 3aBIaHb
y pi3HUX cepax KUTTA.

e VCBIZOMIICHHS 3acaj 1 TEXHOJIOT1M CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX KAHPIB 1 CTHIIIB JIEPKaBHOIO
Ta HIMEIbKOIO MOBOIO.
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4.3 Pe3yJbTaTH HABYAHHSA

BinpHo crinkyBaTHCA 3 IpodeciiiHuX MUTaHb i3 GaxiBUAMHU Ta HeaxiBLUAMHU JIEPKaBHOIO Ta
HIMEIIbKOIO MOBaMH YCHO M IHChbMOBO, BUKOPUCTOBYBATH iX Ul Oprasizaiii e(eKTUBHOL
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.

BukopucroByBatu iHdopMariiiHi # KOMyHIKaliiiHI TEXHOJOTIi Ui BUPILICHHS CKJIAJIHUX
CreniaTi3oBaHuX 3a1a4 i mpobieM npodeciitHol TisSIbHOCTI.

3HaTH i pO3yMITH CHCTEMY MOBH, 3arajibHi BIACTHUBOCTI JITEPATypH SIK MUCTELTBA CIIOBA,
ICTOPiF0 HIMEIBKOT MOBH 1 JITEpaTypH 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH IIl 3HaHHS Yy NpodeciiHii
IISIIBHOCTI.

3HaTH HOPMH JITEpaTypHOI MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH Yy MPAKTHYHIN MiSIIBHOCTI.
3HATH TPHUHIMIHN, TEXHOJIOTIl 1 TPUHOMH CTBOPEHHS YCHUX 1 MHUCBMOBHX TEKCTIB PI3HHX
KAHPIB 1 CTUIIIB JEPKABHOIO Ta HIMEIHKOIO i aHTJIIHCHKOI0 MOBaMH.

31aTHICTh BUKOPHCTOBYBAaTH 1HO3EMHY MOBY Y HOJaJbIIii mpodeciiiHiil MisapbHOCTI, 110
nepenbadae 3HaHHA (PaxoBoi TepMmiHOJNOTIi Ta BMIHHA BHKOPUCTOBYBATH ii y AIIOBOMY
MOBJICHHI, BOJIOJIHHS HOPMaMH Cy4YacHO! YKpaiHChKOi Ta HIMENIbKOi MOB, (iJOJOTiuHY
0013HAaHICTB;

BuxopuctoByBaTH HIMELBKY MOBY B YCHIM Ta NMHCBMOBIH (GopMmi, y Pi3HUX KaHPOBO-
CTHJILOBHX pI3HOBHIAX 1 perictpax chiakyBaHHsA (o¢imiiiHoMy, HeogimiitHOMY,
HEUTpaIbHOMY), IS PO3B’S3aHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb y MOOYTOBIiH, CyCHiJbHIH,
HaBYaJIbHIN, IpodeciiiHiii, HayKOBii chepax KUTTA.

3nilCHIOBATH JIIHTBICTHYHHM, JIITEPaTypO3HABYMI Ta CHEIiaJbHUN (iJONOTIYHUI aHai3
TEKCTIB PI3HUX CTUJIIB 1 ’KaHPIB HIMEIIBKOIO MOBOIO.

3HaTH ¥ pO3YMITH OCHOBHI TIOHATTSA, Teopii Ta KoHUenmii oOpaHoi (imonoriunoi
crerianizaiiii, yMiTH 3aCTOCOBYBATH iX y mpodeciiHill AisSIbHOCTI.

31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B NPOQECiiHIA MisIBHOCTI KOHIIENITyaJdbHI HAyKOBI Ta
NPAaKTUYHI 3HaHHA TPAJUIIMHMUX 1 HOBITHIX TeOpid, MPUHIMIIB, HANPSMKIB, METOIIB 1
TEXHOJIOT1H B Tay3sX MeAaroriku, NCUXoJorii Ta METOIMKY HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB.
3/1aTHICT 3/11MCHIOBAaTH MOPIBHSAJIBHUM aHalli3 AUTOBOI YKPaiHChKOI MOBHU 3 JIEKCHYHHUMHU 1
rpaMaTHYHUMHU OCOOIMBOCTSIMU J1JIOBOi HIMEIIBKOI MOBH;

3/1aTHICTh ONpPAlLbOBYBAaTH JIEKCHKO-TPAMaTUYHUI MaTepiall Ta 3acTOCOBYBaTH HOro mpu
MepeKIIail THTIOBUX JUJIOBUX JOKYMEHTIB;

3aTHICTh aHAMI3yBaTH CTPYKTYPHO-CTHIILOB1 OCOOIMBOCTI J1JOBUX JIUCTIB Ta JOTOBOPIB;
3/1aTHICTh ONEPYBaTH CIIELIAJBHOIO JI1JI0BOI0 TEPMIHOJIOTIEIO I HIMEIbKO-YKpPaiHChKOTO
Ta YKpaiHCbKO-HIMELBKOI'0 MepeKay;

3/1aTHICTh 3aCTOCOBYBAaTH IepeKiajalbki NpuiioMu Ta TpaHcopmalii MpH Mepexyiaii
JUJTOBUX TOKYMEHTIB.

5. Oprani3zanis HABYaHHS

Bun zangarrs

3arajgpHa KUIBKICTh TOINH

Jlexi 12
[TpakTU4Hi 3aHATTS 18
CamocriitHa po6ora 60

O3Haky HaBYAJIbHOI JUCLIUILTIHA

Cemectp CrieniaJibHICTD Kypc (pix HaBuaHHS) HopmartuHuii /
BUOIPKOBHI
VI 035 dinmonoris I B

Temarnka HaBYAJIbHOI JUCIUILTIHU




Tema KUIBKICTH TOJI.
JeKii | cemi | cam.
Hapu | poO
Tema 1. Urkundeniibersetzung. Allgemeine Einfiihrung: Was sind 2 2 8
Urkunden? Die Funktion der Urkundeniibersetzung und ihre
Beglaubigung.
Tema 2. Richtlinien und Hinweise fiir die Anfertigung von 2 2 8
Urkundeniibersetzungen.
Tema 3. Dokumente des amtlich-privaten Bereichs und ihre Ubersetzung. 2 4 12
Geburtsurkunde, Heiratsurkunde, Partnerschaftsurkunde und
Sterbeurkunde, ihre Ubersetzung.
Tema 4. Dokumente: Reifezeugnis, Anhang zum Attestat, 2 4 12
Studienbestétigung, Studienblatt, Studienbuch, Diplome, Anlage zum
Diplom und ihre Ubersetzung.
Tema 5. Besonderheiten der Sprache des offiziellen Verkehrs. 2 2 8
Tema 6. Bewerbungsunterlagen. Lebenslauf.  Tétigkeitsprofile. 2 2 8
Lebenslauf. Resiimee. Bewerbung. Motivationsschreiben.Referenzen.
Empfehlungsschreiben. Gutachten. Bestitigung.
Tewma 7. Juristische Regelung des geschéftlichen Schriftverkehrs. 2 4
Sondertypen der Geschéftsbriefe.
3AT.: 30 60
6. Cucrema olliHIOBAHHS HABYAJbLHOI AU CHUILIIHI
3aranbHa Cucrema OIIIHIOBaHHS Kypcy BiJIOYBAa€TbCs 3TIJHO 3 KPHUTEPIIMU OI[IHIOBAHHS
cucreMa HaBYaJIbHUX JOCSITHEHb CTY/IEHTIB, 1110 pPeriJaMeHTOBaHI B yHiBepcuTeTi. Jlomyck 110
OLIIHIOBAHHS | 3aJIIKy CTaHOBUTh MakcuMmyM 50 OGaiiB, Oan 3a ckiafgaHHs 3aiiKy (MiACYMKOBUI
HaBYaJIbHOI | KOHTPOJIb) CTAHOBUTH MakcuMyM 50 OaiB.
JTVCIUTUTIHA
CucTteMa KOHTPOJIIO 3HaHb CTYACHTIB 31 ICHIOEThCS yepes:
® IOTOYHUH KOHTpoOJb — (1) yCHe ONMUTYBaHHS Ha MPAKTUYHMX 3aHATTAX, (2)
MepEeBIPKY BUKOHAHHSA CTYJEHTAMU CaMOCTIHHOI poOOTH, K MalOTh Ha METI
NEPEBIPUTH PIBEHb TEOPETUYHMX 3HAHb 3 Kypcy Ta MPAaKTUYHUX HABUYOK
CTYJICHTIB 3 TIepeKaay opIiiMHUX JUCTIB Ta JOKYMEHTIB;
® TiJCYMKOBHI KOHTPOJb: l. MiICyMKOBa KOHTPOJIbHA po00Ta; 2. BUKOHAHHS
NepeksIazly BU3HAYeHUX HaBYAIbHOK MTPOrPaMoI0 IOKYMEHTIB; 3. HallUCaHHS
aBToOlorpadii, pe3rome, MOTUBAIIIIHOTO JIMCTA Ta 3asBKU (Ha HaBYaHHS; Ha
poboue Miclie Py MpaleBIallTyBaHH1), peKOMEHAAMIMHUX JUCTIB Ta 1HIIUX
BUJIIB JIIJIOBUX JIMCTIB.
Po3noain 6ajiB 3a cemecTp:
AynuTopHa podora — 40 0axniB
IMincymkoBa KoHTpoJIbHA podoTa — 10 6aJiB
IlincymxoBHii NMCbMOBHH KOHTPOJIb — 50 0aJtiB
Bumorn no [lepenbauenuii 01MH TUCHMOBHI MiJICYMKOBHI KOHTPOJIBbHUM TecT (MakcumyM 10
MHUCbMOBOL 0ariB).
poboTtu
3pa3ok TeCTOBHUX 3aBIaHb
3aBaanng 1




Thema: Handelskorrespondenz

Bitte kreuzen Sie die richtige Losung an. (Es ist nur eine Losung richtig)
Welche Abkiirzung dient dazu, kenntlich zu machen, dass der
Unterschreibende eine Handlungsvollmacht

besitzt?

a) Bcc

b) P.S.

C) ppa.

d) c/o

2 Welcher Briefanfang ist falsch? ,,Sehr geehrte Frau Gesner.,...*

a) ich beziehe mich auf obige Bestellung vom 20. August

b) wir bestitigen Ihren Auftrag vom 28. August

c) unter Bezugnahme auf Thre Anfrage vom 20. August mdchten wir Ihnen
mitteilen, dass ...

d) beste Danksagung fiir [hre Bestellung vom 20. August

3 Wie nennt man die einem Brief zusiitzlich beigefiigten Papiere?

a) Zulagen

b) Zutaten

c) Anlagen

d) Ablagen

4 Wo steckt der Fehler? ,,Unsere Zahlungsbedingungen lauten: ... “

a) Bei Erstauftrag Barzahlung bei Auftragserteilung

b) Zahlung innerhalb 30 Tagen nach Rechnungsdatum

c) Kasse gegen Dokumente

d) Zahlung bei Erhalt der Ware gegen Riicknahme

5 Was kann man mit einem Auftrag nicht machen?

a) ihn erteilen

b) ihn stornieren

c) ihn widerrufen

d) ihn unterbreiten

6 Wenn die Lieferung einer Ware nicht in der gesetzten Frist erfolgt, spricht
man von ...

a) einem ,,Lieferungsverzug*.

b) einer ,,Nachlieferung*.

¢) einer ,,Lieferantenverspatung®.

d) einem ,,Lieferriickzug®.

7 Wie nennt man das Dokument, im dem ein Aussteller eine zweite
Person/Institution damit beauftragt,

eine bestimmte Summe an den Besitzer des Dokuments auszuzahlen.
a) Tratte

b) Trust

¢) Tranche

d) Trasse

8 In welchem Satz wird ein falsches Verb verwendet?

a) ,,Die Container sind von unserem Werk in Stuttgart heute an Sie abgegangen.*
b) ,,Die von Thnen bestellten Waren sind am 17.09 verladen worden.*

¢) ,,.Der Spediteur teilte uns mit, dass die Teile morgen Abend bei Ihnen eingeliefert
werden.

d) ,,Die Fracht wurde heute der American Airlines Cargo zum Weitertransport
ibergeben.*

9 Welche Erginzung ist richtig? ,,Die Versandkosten ... des Bestellers.
a) gehen zu Lasten

b) iibernimmt die Last




c) tragen die Belastung
d) sind ein Laster

10 Was ist ein Kollo?
a) Ein Frachtstiick

b) Ein Zahlungspapier
¢) Ein Rundschreiben
d) Ein Freiexemplar

3aBaanng 2

Thema: Handelskorrespondenz

Bitte kreuzen Sie die richtige Losung an. (Es ist nur eine Losung richtig
1 ,,Den Katalog mit unserer neuen Kollektion senden wir IThnen mit ... Post.*
a) spezialer

b) abgesonderter

C) getrennter

d) sonderlicher

2 ,,Wir wiiren an einer ... Geschiftsbeziehung interessiert.«
a) dauerhaften

b) bedauerten

c) bedauerlichen

d) andauernden

3 ,,Die Ubersicht iiber unsere Produktpalette erhielten Sie bereits in unserem
... Schreiben vom

16.07.2003.«

a) ausgefiihrten

b) ausfiihrlichen

c) gefiihrten

d) abgefiihrten

4 ,,Wir ... Ihnen folgendes Angebot.“

a) unterbreiten

b) verstellen

C) verbreitern

d) unterstellen

5 ,,Zur Einholung der Importlizenzen ....“

a) halten wir Ihnen gerne zu Ihren Diensten.

b) stehen wir gerne auf.

c) stehen wir Thnen gerne zu Verfiigung.

d) halten wir uns jederzeit in Bereitschaft.

6 ,,Wir versprechen eine .... Ausfiihrung des Auftrags.*

a) plinktliche und sorgenhaltige

b) pompdse und sorgenvolle

c) prompte und sorgfaltige

d) prunkvolle und sorgenfreie

7 ,,Es wird eine Zahlung ... Scheck erbeten.*

a) pro

b) auf

c)in

d) per

8 ,,Es handelt sich hierbei um ein... Angebot.*

a) unverbindliches

b) unverbundenes

) umgebundenes

d) ungebundenes

9 ,,Die Zustellung der Ware ... innerhalb von 4 — 5 Arbeitstagen.*




a) kommt

b) erfolgt

c) liefert

d) passiert

10 Die Sendung ist gestern ... bei uns eingetroffen.

a) wohlbehalten

b) in wohligem Zustand

c) wohlgestaltet

d) in Wohlstand

3aBaanusa 3

Bitte kreuzen Sie die richtige Losung an. (Es ist nur eine Losung richtig)
1,,.Wir ... uns das Recht ..., Sie fiir eventuelle Ausfille haftbar zu machen.*
a) behalten .... vor

b) stellen ... vor

c) halten ... ein

d) fordern ....ein

2 Welcher Satz ist falsch ?

a) Ihr Lieferungsverzug bringt uns in eine schwierige Lage

b) Durch die Lieferungsverzdgerung sind wir in eine schwierige Lage geraten
c¢) Die Lieferriickstdnde kdnnen in der gesetzten Frist nicht mehr aufgeholt werden.
d) Durch Ihre Lieferungsverrechnung ist uns ein grofler Schaden entstanden.
3 ,,Wir haben laufend ... an hochwertigen Strickjacken.*

a) eine Sucht nach

b) ein Bediirfnis nach

c) Bedarf an

d) eine Benétigung an

4 ,,Die Preise fiir die bestellte Ware verstehen sich ... .*

a) ab Werk

b) werktags

c) am Werk

d) vom Werk aus

5 Wie nennt man den festgesetzten Zeitraum oder Termin , die ein
Auftraggeber einem Auftragnehmer

gibt, um eine versiumte (noch nicht erbrachte) Leistung nachzuholen?
a) Nachfrist

b) Endlinie

c¢) Endtermin

d) Nachtfrost

6 ,,Bei der Uberpriifung der Sendung mussten wir ..., dass ein Grofteil der
gelieferten Ware

beschidigt ist*

a) bemerken

b) sehen

c) feststellen

d) erkennen

7 Ein unzufriedener Kéufer schreibt an seinen Lieferanten: “ Wir miissen
Ihnen leider mitteilen, dass Ihre

letzte Sendung nicht zu unserer Zufriedenheit ... ist.*

a) angekommen

b) ausgefallen

C) eingegangen

d) abgeliefert

8 Was bedeutet die Abkiirzung ,,b.w.*

a) bitte weiterlesen




b) bitte weiterreichen

C) bitte wenden

d) bitte wechseln

9 Wie heilit es richtig? ,,.... konnen wir Thnen folgende Firmen nennen.*
a) Als Referenten

b) Als Referate

c) Als Referenzen

d) Als Referenden

10 ,,.Da die Ware nicht innerhalb der in unserem Mahnschreiben gesetzten
Frist geliefert wurde, sehen

wir uns gezwungen, unseren Bedarf ..... zu decken*

a) anderseitig

b) mit anderem

¢) von anderen

d) anderweitig

[TpakTnysi OMiHIOETBCS BIIBIMYBAHICTh yCiX 15 3aHATH YIpOJOBXK ceMecTpy 3a S5-0aabHOr0

3aHATTS mikanoro. Cyma OaiiB, OTPUMAHMX CTYACHTOM 3a TPAKTUYHI 3aHSITTS,
PO3PaXOBYETHCS MUISIXOM JO0JaBaHHS OaiB, OTPUMAHKUX HA MPAKTUYHUX 3aHATTSIX 3
BaroBuM KoedirieHTom 5.
MaxkcumanbHa KiTbKicTs 50 GanmiB po3paxoBY€EThCS K cepelHE apupMETHIHE yCiX
MPaKTUYHUX 3aHATH 3 BarOBUM KOE(DIIIEHTOM 5.

YmoBH CTyIeHT IOIyCKAEThCs 10 MiJICYMKOBOIO KOHTPOIIIO (3aJ1iKy) 32 YMOBH OTPUMAHHSI
JOITYCKy 10 | He MeHIme 25 6amiB, MakcumyM 50 6altiB, 3a ay TMTOPHY Ta CAaMOCTIHHY poOOTy.
M1JICYMKOBOT

0 KOHTPOJIIO

Crynenr, skuii He HaOpaB 25 OaiiB, 10 3aliKy 3a BigomicTio Nel He HOMyCKa€eThCs.
VY TakoMy BUMNAJIKy JI0 MOYaTKy eK3aMeHaliiHOi cecii CTYJIeHT KOpPUCTYETHCS
MTOBTOPHUM IPaBOM OTPUMATH JIONMYCK Ha CKJIaJaHHs 3aj]iKy 3a BigomicTio Ne2 Ha
KOHCYJIbTAIlIIX BHKJIaJaya (TMEepecKIafaHHs TMpOMYyIIEHUX TeM, BUKOHAHHS
1HIMB1IyaJIbHUX 3aBJaHb).

[TincymkoBH
1 KOHTPOJIb

dopMa KOHTPOIIO — 3amik; ¢opma 3aa4i — muchMoBa. [IiIZICYMKOBUN KOHTPOJIb
CKJIaJJa€ThCS 3 IBOX YaCTUH: 1. miAcyMKOBAa KOHTPOJIbHA PO0OTA (TECT) OLIHIOETHCS
y MakcumyM 10 OamiB (mo 1 Gany 3a KOXHY BiNOBiJb), MiHIMYyM 3 Oanu; mae gopmar
TCCTOBUX 3aBJaHb Ha BH3HAYEH] MHUTaHHS nporpamMoBOro TCOPETUIHOIO MaTepiaJIy. 2
inauBinyanbHe 3aBaaHHs, siKe nepeadayac © 1) BUKOHAHHS MepeKiiay BU3HAYCHUX
HaBYAIBHOK TPOTPAMOI0 JOKYMEHTIB, 2) HamucaHHs aBToOiorpadii, pesiome,
MOTHBAIlIITHOTO JHUCTa Ta 3asBKM (HAa HaBYaHHA; Ha poOoue Micle NpH
MpaleBlallTyBaHHl), PI3HUX BUAIB PEKOMEHIAIIMHUX JHUCTIB Ta IHIIUX BUIIB
IIIJTOBUX JIUCTIB.

[HuBiyanbHe 3aBIaHHS OLIHIOEThCSI MakcuMyM Yy 40 6aniB, MminiMyMm —y 10 Ganu.

7. HoyiTHKAa HABYAJIBLHOI JUCIUILTIHA

IIuceMoBi pobotr: 3100yBad 0CcBiTH 3000B’s13aHUI T0OOPOCOBICHO TOTYBAaTUCS A0 YCiX BHIIB IOTOYHOTO Ta

Hi,Z[CYMKOBOFO KOHTPOJIIO, TIOBUHCH BUKOHYBATHU y01 y0H1 Ta MUCHMOBI 3aBAaHHA 10 KO>KHO1 TEMH.

Akasiemiyna j100poyecHicTh: Y BHUIMAIKy MOPYIIEHHS HOPM akaJeMidHoi J0OpodecHOCTI Mia dvac

BHKOHAHHS 3aBJaHb MIOTOYHOTO UM M1JCYyMKOBOTO KOHTPOJIIO, CTYACHT oTpuMace «0» Oais.

Binsinysanus 3ansth: CTYAEHT MOBHHEH BYAaCHO TNPUXOAWTH Ha 3aHATTA. Bukiamad Moxke He
JOMYCTUTH CTY/EHTa JO 3aHATTS, SIKIIO BiH/BOHA CII3HMBCA 0€3 MOBAXHOT MPUYMHU. Y BUMAJAKY
npormycky 10 uu OuTbIlle MPAKTHYHHUX 3aHATH 0€3 MOBaXHOI MPUYMHHU, CTYJCHT MOXE OyTH HE
JOTMYIICHUH /IO IMiICYMKOBOTO KOHTPOJIO (3alliky), abo ioro/ii micyMKkoBa OlliHKa Oy/ie 3HMKEHa.
CrynmeHT Mae OpaTH aKTHBHY VY4YacTh Y TPAKTHYHUX 3aHATTSX. CTyNEeHT TOBUHEH OyTH




TOJICPAaHTHHUM Y CITUJIKYBaHHI 3 BUKJIAJa4eM Ta 1HIIUMHU CTYJACHTaMH, 30KpeMa I1iJ] 9ac 00rOBOPEHHS
nuTaHb Ha 3aHATTSX. CTyACHT Ha CBiil BUOIp Ma€ MIATOTYBATH OJMH BUCTYI/pedepar/mpe3eHTalliio
3 Marepiany, 10 BHHOCHTBCS Ha CaMoOCTiiiHe BUBYCHHs. CTyIIEHT MOXXE MEPECcKIacTd OyAb-sKy
TEeMy MPAaKTUYHOTO 3aHATTS. 3arajbHa MaKCMMajbHa cyMa OaiB, sika PUCBOIOETHCS CTYACHTOBI 3a
Kypc, craHoButh 100 OaiiB, sika € cyMOI0 OajiB 32 BUKOHAHHS MPAKTUYHUX 3aBIIaHb, ITiJICYMKOBY
KOHTPOJIbHY POOOTY, CaMOCTiiiHY poOOTY Ta 0ayin, OTpUMaHi 32 BAKOHAHHS MUCBMOBOTO KOHTPOJTIO.
Jlomyck a0 3aiiky nepeadadae OTpuMaHHs PEHTHHTOBOI MiACYMKOBOT OIliHKH (MakcuMmyM S50 6aitiB,
MiHiMyM 25 OGauniB). Ilpm BuUCTaBIEHHI PEHUTHMHIOBOTO MiJACYyMKOBOTro ©Oaixy 00OB’SI3KOBO
BPaxOBYEThCS TMPUCYTHICTh CTYJEHTA Ha 3aHATTAX, aKTUBHICTh CTYACHTA IiJ Yac MPaKTUYHOTO
3aHATTS; HEJOMYCTUMICTD MIPOIYCKIB Ta 3alli3HEHb Ha 3aHATTS.
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